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Po mladosti cesarja Konstantina se
komaj moglo slituti, da bo imel tako
slavino prihodnjost.

Rojen je bil 27 februarja 274 v Naissus
v Mezii (najbrz v sedanjem Nisu na Srb-
skem.) Mjegov oce je bil Konstanei) Klor
in njegova mati sv. Helena. Njegov oce je
bil pripost éastnik v cesarski rimski voj-
ski, vendar se je odlikoval po hrabrosti,
drznosti in veliki zmoZnosti vojaski. Mati
Helena je bila héi poStene a revone  druzi-
ne. Bila je sveta zena, ki je sveto Zivela
in sv. cerkev jo kot svetnico ¢asti.

Oce Konstanei) Klor je bil pogan po ve-
rl, vendar je kristijane visoko @slal za-
radi njih zvestobe in vestnosti, Ode se
ni veliko zmenil za vero sinovo, Zato si je
pa mati Helena toliko bolj prizadejala,
da bi mladeni¢a kolikor mogode seznanila
z nauki sv. vere in mu  pokazala lepoto
zivljenja po krdcanskih naukih.

Brezdvommno je bil to le sad dobre ma-
ferine vzgoje, da je Konstantin pozneje
kot cesar kristijane tako ¢islal in se toli-
ko tradil za razsirjanje kr&canstva,

Druzinica v Naissu je Zivela v sredi in

zadovoljuosti.
razmere, da je ta skupna sreca minila in
je Bog tlllluil(‘l' odloéil,

Toda le prekmalu so prisle

(esar Deoklecijan je spoznal, da sam
ne more vee obSirnega cesarstva obvlada-
ti. Zato je sklenil, da ga bo razdelil v 4
velike dele ter vsakemu dal lastnega vla-
darja, ki pa naj bo od njega odvisen in
njemu podlozen. Tako se je dogodilo, da
je imenoval Konstantinovega oceta Kon-
stancija Klora vladarjem zahodnjega dela
sedajno Francosko, Anglez
ko in Svico. Vendar, da bi drzal te vladar-

cesarstva, t. j

Je v svoji odvisnosti, dati so morali vsi
trije vladarji vsaki po nekaj najugled-
nejsih moz Doekleeijanu na dvor, ki so bili
kot poroki zvestobe. Tako je moral Kon-
staneij poslati Deokleeijanu v Tracijo tu-
di svojega sina Konstantina .

Ta na dvoru razkosnega rimskega ce-
surja Deokleeijana je dobil Konstantin si-
cer popolnoma pogansko, vendar kraljevo
vzeojo. Vozlasti s1 je tu-pridobil izyvrestnih
vojaskih vednosti, ki so mu pozneje toliko
pripomogle k slavi in ¢asti. Ker je bil De-
oklecijan bud sovraznik kr§¢anstva, imel
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je Konstantin priliko videti tudi mudenje
kristijanov. Videl je, kako so jih mudili
kar po tiso¢e na enkrat. Videl je pa tudi
njih stanovitnost in srénost s  katero so
prestajali najgrozovitejSe muke v naj-
grozovitejsi smrti, To ga je napolnilo z
gnjusom do brezsrénega paganizma, ki je
zmozen na tako grozoviti nac¢in  divjati
zoper nedolzne zrtve, nasproti pa z navdu-
senjem do vere, ki je zmoZna ¢loveka tako
spremeniti in tako navdusiti.

Slednji¢ 1. maja 305; pa je prisla ka-
kor za milijone podloznikov, tako tudi za
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Konstantina ura reSitve, Deoklecijan se je
namred odpovedal vladarstvu in kmalu za
tem Zalostno wmrl,

Tako se je smel Konstantin vrniti k
svojemu oc¢etu, kjer mu je bil desna roka.
Ve svoje krasne zmoznosti je tu mogel
spopolniti in jih porabiti v blagor drzave
in v pomo¢ svojemu ocetu.

Leta 306, je umrl njegov ofe in vo-
Jaki so si izbrali Konstantina za svojega
vliadarja, katerega so vsi ljubili kot svo-
jega oteta.

***fi***i*%*******i****{***f*ii&*iiii*i*ﬁ

Komu jih bo$ zaupala?

x

x*

x ¥
¥ ¥
X X
¥ X
¥ Rev. M. G, ¥
X X
X X
¥ ¥
¥ .

228 26 20 20 20 24 2 2 4 2 2 24 04 5 b 2 3 o 2k 34 24 34 54 ok 2 3 5 54 o o 3 o4 ok %

Krséanska mati, ti Ljubis svoje otroke,
niihova vzgoja prizadeva mmnogo skrbij
tyoemu ljubeéemu sreu, Cuvas jih ka-
kor najdrazji zaklad, vse bi storila, vse
zeivovala, da bi le bhili éasno in vedéno
sreénl, Pa tvoje oko se ho zaprlo, polozili
te bodo v grob. Kdo bo pa potem skrbel
za tvoje otroke? Glej, poznam ga, ki te
b nadomestoval, ki bo tvojim otrokom
oCe, mati in Se ved — to je katoliski du-
hoven, Njemu brez skrbi zaupaj svoj za-
klad, toda pod ednim pogojem: Tebe deca
poslusajo, ker te ljubijo in spoStujejo —
in duhovna bodo poslusali, ako ga bodo
spostovali in Ljubili, Tvoja sveta dolZznost
Je torej, da yeepi§ v mlada srea sposto-
vanje do duhovnih predstojnikov, le po-
tem bodo ti lahko blagodejno vplivali na
tvoje otroke. Da pa to vazno nalogo do-
bro izvrsis, si oglej katoliSkega dulovna,
kakorSen je v resnici, ne, kakor ti ga ka-
Zejo laznjivi listi in obrekljive knjige.

Katoliski duhoven je moz, ki sam s kri.
zem obloZen stopa po tezki poti svojega

poklica, Tistih lepih vezij, ki drugim
zivljenje lajsajo in slaj8ajo, on ne po-
zna. V onjegovem sreu zivi samo Bog, In
ta ga uci, kako naj svoje brate Ljubi in
se zanje zrtvuje. Ne najdes ga med Sum-
nim syetom, v samotnem delu potekajo
njegovi dnevi in iz te samote stopi le te-
daj, ko je treba pomoéi v dusni ali teles-

ni sili. 'V palacah bogatinoy ima malo
znancey, tembolj pa so mu znane vse
hiralnice, bolnisnice in podstreSne sobe
ubogih trpinov, Zivim kaze pekel, da bi
jih pripeljal v nel:esa, numirajo¢im kaze
nebesa, da bi jih pekla reSil. Nobena bol,
nobena zalost mu ni neznana, Kriz, evan-
gelij in roZnivenee — to je ujegovo o-
rozjes; z njim osréuje, tolazi, krepi in o-
srecuje. Svet ga zaniéuje, on pa moli zanj,
svet ga zasramuje, a on dela zanj, svet
ga preklinga in on ga blagoslavlja. Jeze,
sovrastva, zavisti njegovo sree ne pozna.
Lijubiti, odpuscati, tolaziti — to je nje-
govo zivljenje. Sam sebi je odmrl, da Zivi
za druge, S smehljajem mirn krog usten,
in s solzo soéutja v odeh speje svojo pot.
ZaniGevanje je njegova ¢éast, njegovo ho-
gastvo so revni, z njimi deli zadnji griz-
ljej svojega kruha.

In kaj je pa zate katoliski duhoven? V
najvaznejsih trenutkih tvojega zZivljenja
je bil tvoj sluzabnik, Pri sv, krstu te je
sprejel v katolisko cerkey in ti dal osre-
¢evalno obladilo nedolznosti, V. dusnih
bridkostih te je pokrepéal, dal ti je mir
srea, spravil te z Bogom, tvojo duso je
hranil z angelskim kruhom in $e in Se.....
Storil ti je toliko dobrega, da ti niti ne
ves — in za vse to ni prosil pohvale, pla-
¢ila, — dovolj je bil poplaéan, ée je lo
tvoja dusa ljubila Boga, In kako bo delal
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za naprej? Prosi ga za nekaj dragega
casa, dal ti ga bo. Prosi ga za Zrtey nje-
govega zdravja: tudi tega ti ne bo odre-
kel. Prosi ga za njegovo Zivljenje: giej,
zrtvoval ga bo zate. Kje najdes boljsega
prijatelja, kot je katoliSki duhoven? Oce
in mati je siroti, vodnik mladenéu in mla-
denki, podpora staréku in ko je bil vsem
vse — Se ni konéano njegovo delo. Pozno
v no¢ 8e kleéi z brevirjem y roki in z mo-
lityijo zavrsuje svoje veliko delo ljubez-
ni.

Tak je katoliSki duhoven. Krscanska
mati, ali ni to srce, ki mu lahko zaupas
svoje otroke? Zato uéi otroke, da bodo
spostovali duhovne, s tem jim boS zago-
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tovila ¢asno in veéno srec¢o. Ti bos v
grobu, tvoji otroci pa bodo pri pridigi
in krséanskem nauku nabirali vodil in
naukov za zivljenje. Tebe ne bodo mogli
vprasevati za svet, pa katoliski duhoven
Jim bo to, kar si jim bila ti, nanj se bodo
zanesli, saj ga spoStujejo in sveta Jim
je njegova beseda, V tezavah in krizih
ne bodo omagovali, saj jih bo tolaZil ka-
toliski duhoven. Ob njegovi roki in z nje-
govim blagoslovom bodo veselo potovali
in srecéno dospeli v veéno domovino, in
tam, ““draga mati,”” te bodo na vselej za-
hvaljevali, da si jih uéila duhovna sposto-
vati.

(Po Kinderfreund-u.)
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Q Moje bogatstvo.

D M. Elizabeta.
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Videla oci sem zZejne,
prosnje vroce v njih so stale;
srece, zlate zemske srece
upno so pri¢akovale,

In prisla je sreca zala,
sla je mimo in — zbezala.
Videla roke sem drzne,

ki se trnja niso Lale,

za trenutno uzivanje

roz §krlatnih so si brale ;

a na veji se dehtedi

se osul je evet blestedi.

Videla noge sem trudne,
zn zakladi so hodile,
daleé po tezavnih potih
dan za dnevom so blodile.
kar so nasle

pena bela,
ki Je v zraku obvisela.

Videla sem srea gorka,

ki lLjubezen so iskala,

ki besedo samo eno

z zlatom drago bi placala.
Nasla le oblak so dima,
ki miru zvestobe nima,

In prisla sem do spoznanja
da mi vise je posedi,
ker samo nebo neskonéno

duso omiri, osredéi,

Nasla sem zaklade svoje:

Jezus je bogastvo moje.
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Sanje.

Mali Indijan¢ki so imeli s tem ve-
liko veselje: ne tako Vatomilko, Nama-
meha mu je veékrat pripovedovala, da je
ustvaril vse ljudi in zivali veliki Bog in
da ga to zelo zali, ko jih mudéimo. To je
Vatomilku seglo globoko v duso, imel je
pa vrhutega se zelo rahlotutno sree ka-
kor Namameha, Nikdar ni hotel odrezati
brhki veverici koSatega repa ali ptiéu
krasnega krila, vselej se je Ze pri misli
na trpin¢enje kar stresel. To pa ni bilo
vse¢ ocetu, Bal se je, da mu bo Vatomil-
ko v sramoto, da ne bo hraber, bojevit,
krut sovrag ljudi in zivali. Zato vzame
otroka Namamehi, ga iztrga iz njenega
skrbnega materinega naroéja in ga izro-
¢i neki drugi druzini v vzgojo.

To je skrbno Namameho zelo bole-
lo, a ni si mogla pomagati. Priporocila
je svojega otroka Bogu, angelu varihiu
in Materi Bozji in molila zanj vsak dan.
Grda zenska pa, ki ji je bil izroéen Va-
tomilko v vzgojo, ga je velikokrat hudo
pretepala, ker ni mogel muditi zivali kot
drugi otroci. A vse to ni ni¢ pomagalo,
deéek je ostal mehkega, soéutnega srea
do vsega stvarstva. Zato je znal pa naj-
holje tekati, se boriti, plezati in plavati,
poleg tega je bil Se¢ najmoénejsi in naj-
spretnejsi, Tudi ofetu je kmalu izginil
strah, da bi bil Vatomilko kak strahope-
tee, ko je videl évestega deéka, kako pre-
kasa vse sovestnike, Toda k materi ga
le ni pustil in % njo je ravnal poslej tu-
di veliko strozje. Morala je trdo delati
in nositi domov tezke butare drv na gla-
vi, kakor druge Indijanke,

Pri Indijaneibh je navada, da mora
vsak deéek, ko izpolni 14, leto, nekaj iz-
vanrednega sanjati, Mislijo, da je to naj-
vaznejsi trenutek v Zivlijenju in da je od
teh san) odvisno vse zZivljenje, Vrsi se
pa to takole, Dedka zapré v temno soho,
kjer ostane cel mesee zaprt.  Jesti mu
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dajo le toliko, kolikor je neobhodno po-
trebno. Med tem éasom sanja in prikaze
se mu kak duh v podobi divje zivali. Ta
duh je njegov poseben zascitnik, ki ga
spremlja in varuje celo zZivljenje, Ko se
mu je pokazal enkrat duh, mora iti de-
¢ek na lov in loviti toliko ¢asa, da ustre-
li ono zival, v kateri je videl svojega za-
s¢itnika, Koza dotiéne zivali sluzi potem
kot najholjSe sredstvo zoper vse tezave
in nevarnosti, zato jo skrbno shrani. 0O
decku pa mislijo, da dobi potem vse last-
nosti ubite zivali. Moc¢an ho kot medved
ali bivol, urn kot podlasica, spreten kot
veverica 1. t, d. k

Tudi Vatomilko je moral prestati to
dobo, Takoj, ko je izpolnil 14, leto ga
poslje ofe v gozd in ga zapre v femno
bajtico. Jesti ne dobi drugega kot po
solnénem zahodu nekaj suhih koreninie
in kos¢ek kruha, Ves bLozji dan lezi na
tedih tleh, ki so le malo z mahom pre-
grnjena, in skusa sanjati kot mu je za-
povedal o¢e. Vsak dan  je bolj truden
in slab in slednji¢ se mu zdi, kakor bi bil
napol pijan, napol zaspan. V takem po-
loZaju so drugi navadno sanjali, a \"u-
tomilku se node prikazati ne medved, ne
bivol, ne podlasica in sploh nobena
zival, Sanjal je paé, sanjal veliko, a le
o belih ljudeh, o katerih je pripovedala
skrbna mati, in ki stanujejo daleé tam
v dalnji dezeli, kjer vzhaja solnce, ki so
tudi tako beli kot ona — tudi tako pri-
Jazni kot ona. Pripluli so v moénih, ve-
likih ¢olnih po jezeru, in ko so dospeli
do brega, se Je zacelo na obeh stranch
colna bliskati. Zagrmelo je, da se je gozd
stresel, in rdeéekoZei so preplaseno zbe-
zali. lzstopili so, izsekali gozd in nasadili
na njegovo mesto krasna polja, Vse to
se i je sanjalo, a tako Zivo sanjalo, da je
mislil, da je vse to resnica, Saj mu je
znala mati tako Zivo pripovedati o teh
Ljudeh, in to se mu je vtisnilo tako glo-
boko v mlado sree. Vsi so zbeZali pred
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belimi Ljudmi, le on je ostal pri svoji
skrbni materi, pri belih ljudeh in kadil
7 njimi mirno svojo pipico, Tako je san-
jal Vatomilko,

Lov na bivole.

Celih 36 dni je bil zaprt Vatomilko
v temnici v gozdu, Nato pride ofe k nje-
mu in ga radovedno vprasa, kaj je sanjal
in katera zival se¢ mu je pokazala kot
posehna zascéitnica, Pa kako se zacudi,
ko mu pove Vatomilko, da ni videl no-
bene Zivali in tudi ne sanjal o kaki zveri,
marvec le o belih ljudeh in njihovi de-
zeli.  Nato mu zaltne opisovati
omenjene kraje tako Zivo, kot bi jih bil
res videl, kar pa oceta tako ujezi, da je
malo manjkale, da ga ni v prvi razbur-
jenosti zabodel,

“Torej ni si videl bivola?”’

““Nel"”

“Veverice tudi ne?’’

“Tadi ne!”’

“Medveda tudi ne?’””

“Tudi ne!”

In ole povprasuje dalje in nasteva
vse mogoce zivali, a ma vsa vprasanja
dobi isti odgovor: ““Ne!"’ ‘

Al niso imeli beli Ljudje nié Zivali
pri sebi?™’

““Ne,””  odvrne kratko Vatomilko,
“ampak ubijali so bivola z neko cevjo,
iz katere se je strasno zabliskalo in za-
ermelo.’

To ofeta malo polotazi, Prepri¢a se,
daje sinoy zaS¢éitnik sam bivol, Tn s tem
Jj¢ popolnoma zadovoljen. Sedaj upa, da
bo Vatomilko moéan in bojevit kot sam
bivol. Do Namamehe pa éuti vedno vedje
sovrastvo in sklene, da jo pozZene od hi-
%e in za vselej zavrZe ali pa umori. Se
prej pa mora Vatomilko seveda na lov
na bivole, da dobi koZo,

Takoj v sosedni dolini se je pasla cela
Jata bivolov. Krog in krog je obkroZalo
dolino strmo skalovje, ki je segalo pone-
kod 2—3 metre visoko. Na dnu doline pa
Jje rastla Lujna trava, visoka skora) ka-
kor ¢lovek. Tu so se pasli divji hivoli,

Vsi sosedje in znanci so bhili povabljeni
na lov, da se prepricéajo osebno o Vato-
milkovi mod¢i in spretnosti,. Vo ovelikem
krogu zazgd ogenj na vrhu doline in za-
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podé na ta macéin zverjad v sredo ozke
dolinice,

Na lov ne nosijo Indijanci lepih peres
in drugih okraskov, ampak kratek jopi¢
okrog ledij, da so tem proznejsi in roc-
nejsi. OboroZeni so dobro, Nekateri nosijo
tezke sulice, drugi velike mece, tretji lok
in puscice,

In boj se zatne. Na ¢ilih konjih se za-
podé v najvecjem diru proti sredi. Ogenj,
gosti dim in divji krik oplaS§i vse zZivali,
da begajo s poveSenimi glavami po do-
lini semtertja. To ti je boj! Bivoli dirjajo
kar med lovei, drugi se pa skusajo s
konji.

Strasno tuljenje odmeva po vsej doli-
ni. Nekateri konji se splasijo divjih, raz-
drazljivih zveri in le spretnost Indijancey
Jih obvlada, Drugi pa so Ze vajeni hoja
in se zapode divje rezgetajoé nad zbegane
zivali, Puséice frée semtertja po zraku,
sulice pa zZvizgajo kot divji orkan, Indi-
Janci, vajeni hoja, kri¢é in upijejo, kar
morejo, brzdajo s éudovito spretnostjo
konje in drazijo Ze itak razjarjeno zver-
jad. In ¢e se kak bivol zakadr proti ko-
nju, obrne jezdec bliskoma konja na
stran, in my zadd od strani smrtno rano,
da se onemogel zvrne po tleh, kjer divje
rjoved in tezko hropedé izkrevavi, Tak boj
zahteva najvedjo spretnost in moc.

Vatomilku ni videti, da je $e mlad.
Izkaze se spretnega  in krepkega lovea,
Prvega bivola, ki mu pridrvi nasproti, u-
smrii, Bivol se je zakadil namreé s pove-
Seno glavo konju med prve noge, v istem
hipu pa ga zabode Vatomilko z velikim
mecem, da se zvrne zival na mestu. Vsi
junaka gromovito pozdravljajo in hvali-
jo Vatomilka kot zelo spretnega in moc-
nega dedka,

Njegov oce pa ni bil tako sreden, Ravno
ko hoce pomeriti na hliznjega bivola, ga
zadene v hrbet pusica druzega Indijan-
ea, da pade tezko ranjen s konja. Ze hodée
planiti nanj divji bivol in ga zabosti s
krepkimi rogovi, a v hipn priskoéi Vato-
milko in zadene zver tako sreéno, da ob-
lezi na mestu mrtva,

Nekaj minut nato izdihne Vatomilkoy
ode, zadet ravno v sree,

Zalost zavlada med Indijanei, ko vzdig-
nejo mrtveea in ga privezejo na konja ter
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se napotijo tozno kri¢e¢ proti domu.

Namameha, ki ni niti slutila, kaj je na-
meraval storiti Znjo njen  moz, naglas
zaplaka, ko zagleda mrtveca. Vse teza-
ve, vse bridkosti, ki jih je morala prej
prestati, so v hipu pozabljene in le to
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zacuti, da ga je ljubila. Njega sedaj nived !

‘In takrat dozori v njenem sreu trden
silep, ki ga je prej velikokrat odobrila,
a zopet zavrgla, ki pa se ji poraja v sren,
sklep, da ubezi in se vrne k belim lju-
dem.

Leta 1849, pise znani Wetzel v svoji
knjiziei, je gospodovala v celi Evropi
bleda Zena — smrt, Nestevilno ljudi je u-
wiralo povsod. Cela mesta in dezele so
Kkar naravnost izumrle, Se na morju so
dobili veékrat cele ladije polne mrlicey,
ter tako same sebi pripuséene, Strasni so
Lili oni ¢asi, Ko je tako gospodarila kos-
cena smrt. Toda veliko hujSe in Zalost-
neige razmere so dandanes, Koliko kristi-
Junoy zivi lahkomiselno tje v en dan. Ne
Znenijo se za vero, ne za versko zivljenje.
So paé tudi mrtve, porusene mladike na
drevesu sy, katoliske cerkve.

Res tudi dandanes viada smrt, toda ne
umirajo toliko ljudje, ampak srea, ampak
duse. Vmirajo pa v verski mlacnosti in
brezhriznosti, pokoplje jih pa — nesreéna
nevera

Kes Ljudje slabo verujejo, malo veru-
Jejo, vsit) po veri ne zive, In vendar je
vera heoz dobrih del mrtva, Vendar je
viakega Eatolicana vestna in sveta dolz-
nost po veri ziveti,

V' sestoajstem stoletji se je zacel po
Nemdéij siriti novi nauk ées da: vera sa-
ma brez vsakih dobrih del zadostuje za
nase izvelicanje. Luter in njegovi prive-
zenei so uéili: Clovek ne potrbuje za o-
peavicenie in zvelitanje drugega kakor
vero; da je Kristug njegov Zvelidar, Ke-
dor ima 1o vero, so rekli, naj Zivi kakor
hode, naj dela kar mu Ljubo, naj tudi v
grehih 7ivi, njegovi grehi mu ne morejo
prav nid skodovati. Sploh je le en sam,
greh ki more ¢loveka  veéno  nesrednega
narediti, nevera,

hako zloben, kako brezboZen nauk!
Ubijavei, vi goljufi, razuzdanei vi vsi,

Dolznost po veri Ziveti.
P. M. V. of m.

kar vas je take vrste, vi vsi ste posteni
ljudje, Se svetniki ste I'nhko, le poleg
svojih hudobij verujte, pa bo. Po kateri
praviei Vas morejo sploh kaznovati, za-
pirati, v smrt obsojati? Kaj ne, predragi,
Boh varuj, da bi bil tak nauk resniéen.

Sv. pismo in katoliski nauk vse dru-
gade utita, Kaj ne? Gospod Jezus pravi:
Ne ysak, ki pravi “*Gospod, Gospod'’, bo
Sel v nebesko kraljestvo, ampak kedor
stori voljo mojega Oceta, ki je v nebesih,
ta pojde v nebeSko kraljestvo. Se jasneje
govori sv. apostol Jakob: ““Kaj pomaga,
¢e kedo pravi, da ima vero, del pa nima'’,
Ali ga bode le sama vera zvelicala? Sv.
apostolj pristavlja slednié: “Ti verujes,
da je Bog. Ali kaj ti to pomaga? Tudi hu-
di¢i verujejo in trepetajo.”’

Vera se mora torej v delih pokazati.

Lie po njih je in ostane ona ziva, In kak-
sna dejanja zahteva sv. vera, Prvié, da jo
vselej in povsod spoznavamo, nikoli pa
zatajimo, Kristijan se mora pokazati vse-
lej in povsod, kot Jezusov uéenee, kakor
hvalezen otrok sv. matere Cerkve, Gos-
pod govori:
**Kedor bo mene spoznal tega bom tudi jaz
pred svojim Ofetom, ki je v nebesih, Ke-
dor bo pa mene zatajil pred Ljudmi, tega
bhom tudi jaz zatajil pred svojim Ocetom
v nebesih’, Zali Bog, da se teh svetih
dolZznosti marsikateri kristijani ne zave-
dajo. Zadosti je malenkostni strah, more-
bitna Skoda pri kupéiji, zasluzku, zadosti
tu in tam le jedna zbadljiva beseda, pa se
Jih toliko vstradi svojega verskega pre-
pricanja; pa toliki zapuiéajo Gospoda
¢es: Ga ne poznam !

V Zivljenju sv. Polikarpa beremo pa
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sledece: Ko je neverni oblastnik zahteval
od njega naj se odpove Kristusu, pa bode
prost, je castitljivi sestinosemdesetletni
staréek odgovoril: Sest in osemdeset let
ze sluzim Kristusu, pa mi ni ni¢ zalega
se storil, Kedo bi mogel tedaj Njega za-
tajiti. To je bilo mozato, to je katoliSko!
Svoje vere se kristijan ne sme nikdar sra-
movati. Nje ne sme nikoli zatajiti, Ni tre-
ba sicer vsakemu nasproti svojega kato-
liskega prepricanja zatrjevati; dolznost
je le ta Cas sv. vero izpovedati, ¢e to za-
hteva viSja oblast ali ¢e bi zaradi tega
imelo nastati kako pohujsanje.

Pa ne le z besedo, tudi z dejanjem je
treba pokazati svoje versko prepricanje.
Kedor je zvest otrok sv. katoliske Cer-
kyve, on mora svoje katolicanstvo poka-
zati doma, Zjutranja in veéerna molitev,
pred in po jedi, ob angeljevem ¢eséenju,
Je sveta dolZnost praktiénega katoli¢ana.
Zraven tega mora kricéanska hisa spol-
njevati bozje in cerkvene zapovedi, Zive-
ti v ljubezui in ¢ednostih, zvesto spolnje-
vati svoje stanovske dolZznosti. Tako se
verg kaze doma, In na zuna)? Katoliski
kristijan gre ob nedeljah in praznikih
o¢itno k sluzbi bozji, je vselej pri sv. ma-
Si; pri pridigi; prejme o velikonoénem
casu svete Zakramente in tudi Se med le-
tom veckrat. In kakor je kristijan kato-
liski doma, katoliski v cerkvi, tako je
katoliski tudi zunaj cerkve v javnem Ziv-
Ijenju, Njega ne boste nikoli nasli v sla-
bih druséinah, v slabem govorjenju. Nje-
#a ne boste nikoli videli z slabim listom
v roki, z nasprotnimi strankami ne y oh-
¢ini, ne v dezeli ali drzavi skupaj. On je
vedno dosleden, kakor doma, tako zunaj,
kakor v sreu, tako v ustih. In taka vera je
ziva, je prava. V delih se pokaZe, Niko-
gar se ne vstreasi, Kristijan mi je ime in
katolican priimek, to je geslo praktiéne-
ga katolika. Zakaj pise sv. Jakob: ‘' Ka-
kor je telo mrtvo brez duse, tako je tudi
vera brez dobrih del mrtva®,

Ali to &¢ ni zadosti. Vera fe ni Ziva ako
Jo 1o v Zivijenju kaZemo., Ona postane
prav ziva, ako je z Ljubeznijo zdruzena.

Ljubi Gospoda svojega Bogn iz celega
SVOjera srea, to je pryva in najimenitne]-
S zapoved, pravi Gospod,

m . . »
Fa 1jubezen pa obsega dvoje. Namred

‘““AVE MARIA” 123

svoja dela opravljati iz nadnaravnih na-
gibov in v posvecéujoéi milosti boZji.

Zdi se, da tega ne razume ali noce razu-
meti danasnji svet. Se veé. Veliko jih je,
ki dobro delajo, s tem se tudi hvalijo, ali
brez visjega namena delajo vse, Veliko
jih je, ki se ogibljejo vsake kriviénosti,
ne marajo, noc¢ejo nié tujega, to pa za to
ker vidijo, da je to edino pray in pravic-
no samo na sebi. Drugi so zopet usmilje-
ni, pomagajo revezem, podpirajo dobre
¢lovekoljubne ustanove, pa za to, ker se
Jim vsaka reé smili, so pac¢ tako mehkega
srea. Tretji so pridni, marljivi, delayni
po svojem poklicn in stanu, pa le za to,
ker si s tem spostovanje, ugled pri ljudeh
pridobivajo, ali pa so Ze navajeni vsak-
danjega reda. Cetrti se trudi z uéenjem,
z vedo, bere, pise, zbira, le za to, da bi
pred ljudmi kaj veljal, le za to, da bi
boljso sluzbo skoraj dobil. Slednji se va-
rnje celo greha, pa ne zavoljo tega, ker
greh Boga zali, ampak le zaradi tega, ker
pameten ¢lovek mora le po pameti ziveti,
ker le tako zivlijenje telesno zdravje vir-
juje, hrani, ker le tako ¢lovek svoje do-
hro ime pridobi,

Toda kaj pomaga vse to za veénost,
bi zaklicali z sv. Alojzijem:

“Vga ta dela so res dobra sama na sebi,
ali manjka jim pa duse, poglavitne pod-
lage. * Za Boga niso, zavoljo Boga niso’. Clo
vek mora dobro delati, ker Bog tako
hote, ker Bog tako zapoveduje, ker hozjo
voljo s tem izpolnuje. Prav po besedah
sv, apostola: **Ali jeste ali pijete, ali kaj
drugega delate (le greha ne), delajte vse
v tast bozjo."’

Poleg tega je treba vsa dobra dela o-
pravljati v stanu milosti Bozje, Brez Bo-
zje wmilosti ne moremo nié dobrega sto-
piti, to je verska resnica, Kar je tedaj
dusa za telo, to je milost za vero in do-
bra dela po sv. veri.  Ako je sveta vera
lotena od svete ljnbezni hozje, kakor je
pri kristijanih, ki Zive v smrtnem grehu,
potem je njih dusa zgubila nadnaravno
zivljenje, Potem je nesposobua za dobro.
Je sploh mriva za nebesa, Vsa dobra dela
v tem stann nimajo nobene zasluge pri
Bogn. Manjka jim 1jubezni, po kateri smo
prijatelji in otroci hozji. Za to pravi tudi
apostol: “*Ko bi imel vero, da bi gore pre-
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stavljal, ako pa ljubezni nimam, mi nié
ne pomaga.”’

In tako je. Le taka vera, ki izvira iz
prave ljubezni do Boga, ki je ziva v do-

z*****************%
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Lrih delih, taka vera pripravlja nebesko
placilo, veéno sre¢o naso. Blagor tebi, zve-
sti in modri hlapee, ker si bil zvest v ma-
lem za to te bom ¢ez veliko postavil.”

g.

.g Iz Slovenskih Naselbm.
*l'
REEFFFFFEEEEFFFEEER

Kansas City, Kans.

To so bili lepi in veseli dnevi 6., 7. in 8.
Junija za zupnijo Sv. Druzine v Kan-
sas City, Kans, v resniei so bili to  dnevi,
katere je Gospod naredil, da je pokazal
svojo milost navduSenim  Zupljanom te
zupnije. Te dni se je obhajala prvié v zup-
niji stivideseturna poboznost prsv. Res-
njega Telesa, blagoslovljen je bil nov kra-
sen krizey pot in kip Deviee Marije je dobil
krasno pozlacéeno krono. Vse te slovesno-
sti 8o se krasno izvrdile ,da krasneje nego
s0 8¢ pa zupljani nadejali, Stiridesetur-
ne poboznosti udelezevali so se  verniki
Jako marljivo, Pri vsaki poboZnosti jih je
bilo veliko navzocih. Tudi k sv. Zakra-
mentom Je velik del Zupljanov  pristopil.
Poboznost se je zacela v petek 6. Junija
ob H-tih zjutraj z maso in pridigo. Slavno-
stne govore zjutraj dopoludne in zvecer je
imel P, Kazimir Zakrajsek O, I, M, iz New
Yorka.

Posehno slovesen je bil sklep, Ob treh
popoldan prikorakala so vsa drustva z
zastavami in drustvenimi znaki, pred solo
in naredila Spalir botrom in botricam po-
staj krizevega pota, Solskim otrokom in
¢, duhovséini,

V cerkvi je bil najprej blagoslov kri-
zevega pota, slavnostna pridiga in krizev
pot. Po skonéanem krizevem potu je bilo
darovanje okoli oltarja. Na to se je pri-
peljal mil, g, 8kof Koudelka z ved duhov-
niki. Ljudstvo je v eerkvi vstalo v znak
pozdrava, drustvene zastave so se mil, g,
Skofu poklonile in blagoslavljajoé je Scl
milostni po cervi do velikega oltarja. Na
to je sledil govor o pomenu kronanja De
viee Marvije.” Ko bojo mil. g, 8kof polozili
sohi Deviee Marije krono na glavo v Va.
Zem imenu, s tem se hoéete na  posehen

nacin posvetiti nebeski  Materi, ter si
jo izvolite za svojo kraljico. Kakor ob kro-
nanju svetne kraljice, hodete tudi Vi Ma-
rijo opomniti na posehne dolznosti, katere
ima do Vas kot kraljica nebes in zemlje.
1. DolZznost njena je: ** Defende fidem ca-
tholicam ™', — brani sv. katolisko vero. Tu
di mej nami ameriskimi Slovenei vstajajo
strastiui soveazniki te vere in jo skusajo
izruvati 1z vseh slovenshih sre in mesto
nje zasejali we) nje Liudiko in trnje proc
nega soeijalizma Marija, brani sv. kato
lidko vero mej namd ameriskimi Slovenet
“Protega viduas et parvos debiles’
brani vdove in male in slabe. Kot
kraljica mora Mavija deliti tolazbo in po-
noe vdovam, sirotan, stiskanim in _hol-
i,

“Protege  popolum  christianum
‘Brani krscanski narod™. Slovenski na-
rod je Marijin narod. Noben narod ni toli-
kan udan Mariji, kakor ravno slovenski,
Nobenega lepsega gricka nasi odetje niso
mogli pustiti, da ne hi ga okrasili z miéno
Marijino cerkvico. Ko je bil siromak tep-
tan od nemskih krutih valpetov in surovih
grajitakov, ko se mu je utrinjala solza iz
ofesa, nasel je tolazbo v zaupnem pogledu
na Materino cerkvico. Ko je prihrul divji
Turck v dezelo, zopet je bil Materini dom,
Marijina cerkvica na grickn njegovo pri-
hezalisée,

Marija, ne pozabi slovenskega naroda
Ameriki! Krati Turki, besni  janicarji
odpadniki vere besne po vaeh nasih na-

selhinah, navod propada versko in moral-
no. Mati, kaj ga bodes zapustila v tej sti-
ski? Spomni se, da je ta narod Tvoj! Da
smo sinovi ofetov, ki so Tebe tolikanj Lju-
bili! Ta krona, katero Ti je kupil dobri
slovenski narod te Zupnije naj Te opo-
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mingja, Marija, da s1 Kraljica slovenskega
naroda!

Nato je mil. g. Skof slovesno blago-
slovil krono in jo polozil na glavo.

Nato je cela cerkev pokleknila in na
glas iz srea so vsi pozdravili svojo kralji-
co z ‘‘Ceséena si Kraljica. ... Malo o@
v cerkvi je ostalo suhih v teh trenutkih.

Sledila je Se slovesna procesija in po
procesiji blagoslov, katerega je podelil
mil. g. skof.

Mil. g. 8kof je v lepi slovenScéini raz-
Jasnil pomen kronanja, pozdravil Sloven-
ce in jih navduSeval naj tudi v Ameriki
ostanejo stanovitni
Kraljice,

Slovesni **T'e Deum ™’ je zakljucil lepe
in pomenljive slovesnosti, ki bojo se dol-
Kansas

v ¢eSéenju  nebeske

go ostale v spominu rojakom v
City.
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no. A zraven orgelj so bili glasovi cheve-
larskih deklet, katere so pele tako krasno,
da bi ¢lovek moral jih nehote pohvaliti.
Res, marsikateremu so se vzbudili spomi-
ni na svojo rojstno domovino, v kateri se
Se lepSe obhaja ta spomin. In potem, ko
je sv. maSa minula, smo se razvrstili v
parado. Dekleta, sneznobelo oblec¢ena, so
posipale pot Gospodovo, po kateri je du-
hovnik nosil Njega velidanstvo. Sloven-
ski pevel so tudi izvestno peli za procesijo
okoli 3 kapelic, Najlepso kapelico sta na-
pravila g. in ga, Jozef Stare, Tudi drugi
2 kapelici sta bili dobro , napravljeni,
Streljalei so pa tudi dobro zadeli, ker je
tako pokalo, kakor fam na Balkanskem
ozemlju pred meseci, in so tudi s tem na-
redili nekoliko ¢asti tej slavnosti. Gre jim
tudi hvala za ta njihov trud. Cerkev je

To krasno krono jo izdelal Mr, H, P, Mertel za kip Matere Bozje v cerkvi sv. DruZine v Kansas

Valley, Wach, Praznik Sv. R. Telesa.
Nupocilo je detrtkovo jutro v vsej lepo-
L. Jutranje solnee je predrlo skozi pre-
proge in ||l't'|u)||iln vse oblake, Neho |l
hilo prozorno kot ribje oko, Streljanje
nas je vzbudilo, Pri¢eli so pritiajati 1juo
dje od blizy in daled, konji in avtomobili,
2o pred pol deveto uro, Sy, masa se jo pri-
cela obh 9. uri 30 min, Imeli smo veliko
latinsko sv. mado, pri kateri je igrala éa-
stita sestra na orglje jako lepo in ubra-

City, Kans. Krasno delo samo pripsroda mojstra,

bila tudi jako prazniéno okinéana pod
vodstvom skrbne, za ¢ast boZjo vnete
slovenske gospodinje gospe JoZef Stare,
Zelimo, da bi drugo leto e lepde obhajali
ta praznik, pri katerem naj bi éast bozjo
pavecal zvon.

Rojaki, potrudimo se! Delajmo sloz-
no med seboj, kajti v zdruzenih moéeh

Jje mod,

WAL B
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La Salle, Ill. — Tukajsnja slovenska
naselbina in slovenska zupnija sv. Roka

je v teku deset let praznovala najlepsi

dan svojega obstanka, in sicer dne 1.
Junija, na nedeljo, ko so otroc¢i¢i te Zup-
nije bili prvikeat pri sv, obhajilu. Ta
dan je bila slovenska cerkev ozaljSana,
da je bilo ganljivo za vsacega, kdor ima
kaj vere v Boga in sv. Resnje Telo in
v sv. katolisko Cerkev., Ob osmi uri se je
ze¢ opazilo, da je nekaj nenavadnega, In
res, tiha in mirna druzba se je pomikala
po cerkvi proti altarju in nepri¢akovano
obilna vrsta, da je bilo ponos cele Zup-
nije, ker so se otrociti tako lepo obnasali,
da lahko vsak ve, da Solske sestre v tem
zasluzijo hvalo cele naSe Zupnije, ko so
k prvemu sv. obhajilu privedle kar 86
Solskih otrok. Kar slovenska Zupnija tu-
kaj deluje, Se ni bilo toliko nase mladine
pri prvem sy, obhajilu,

Dne 18, maja je bila velika slavnost
v cerkvi sv. Neze, kjer so blagoslovili
prevzviseni g, Skof Trobee tri velike
krasne zvonove, ki so bili lepo okraSeni.
Prevzvisenemu g, skofu so stregli tudi ¢.
gosp, dr. SeliSkar in Se vedé slovenskih
duhovnikov. Cerkev  je bila  napolnjena
s katoliskim narodom,

Slavnost je krasno uspela in nam o-
stala v Zivem spominu, “CA. S

—

Brockway, Mich,, 26. maja. — Dra-
gi citatelji: — Hofem vam naznaniti, ka-
ko se je praznoval tukaj praznik sv.
Resnjega Telesa. Vo opondeljek in torek
bilo je dezevno vreme, tudi v sredo je
bilo obla¢no, negotovo se je kazalo vreme
za drugi dan. Mladeni¢i in dekleta so
spletli nekaj vencov, postavili mlaje k
cerkvi, tudi za kapelice se je nekoliko
pripravilo. Vieme drugi dan na praznik
sv, ReSnjega Telesa je bilo mrzlo in tem-
no, a vendar se je pripravilo na slovesno
procesijo iz cerkve  po polju s Presy.
Resnjim Telesom, OL pol deseti uri je
daroval domadi gosp. zupnik peto sv.
maso. Po masi se zbrala procesija, dru-
Stva z banderi, male Solarke belo oble-
Gene 8 eveticami so Sle pred sv. Reinjim
Telesom, za nimi 8¢ pevei, ki so med pot-
Jo in pri Stirih kapelieah, kjer se je delil
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blagoslov z Najsvetejsim, lepo peli. Sv.
Resnje telo so nosili nas preé. g. Skof
Jakob Trobee.  Pri sv. maSi se je tudi
streljalo s topovi, kakor tudi med pro-
¢esijo in pritrkovalo,

LA D2

—0
Clovek mnima v greSnem uzivanju
nikdar renicnega veselja, ali uzivanja.
Tega uzitka samo pricakuje, doseze ga
pa nikdar- Tako veselje je kakor sladak
strup. Dokler po grlu tede je sladko, pa
samo tedaj. Takoj na to je pa grenko in
zoprno, povzroci bolezen in kesanje in
smrt. V nobenem posvetnem uzivanju to-
raj ni veselja, ampak povsodi je samo u-
panje, pri¢akovanje,
Tako ¢loveka na svetu vse vara! Pa so
se, ki uée, da je visek ¢loveske srece v
telesnem nzivanju! V katerem pa, ko ga

(A. Tomec.)

da bo veselje., —

pa v resniei nil?

—_——— -

Resnica je nad vse, Resnica mora biti
prya, potem se-le pride vse drugo. Res-
nice na snemo zapozastavljati za nobeno
drugo stvar, pa naj bi bila tudi dobra, naj
bi se $lo tudi za kak nas dobiéek ali §ko-
do, pa naj si tudi nakopljemq s t*m sov-
rastvo ali pridobimo prijatelstvo, Resni-
¢l se mora vse ukloniti. Pot resnice je
edino prava pot, vsem prava mera, viem
enako praviéna. —  Resniea se n» da
spremeniti ali uniéiti, Enkrat jo moramo
priznati. — Resnica je samo ena. — Res-
nica je najvisji gospodar! Njej se mora
vse ukloniti. Kdor njo zani¢uj2, sehe sa-
mega zaniéuje, (A. Tomec.)

<__0———

Nekateri hocejo imeti popolno svoho-
do! Toda popolna svoboda je nemogoca
hrez popolne suznosti, Ako bi bili res ne-
kateri popolnoma svobodni, da bi smeli
vse, kar bi hoteli, morali bi biti drugi
popolni suznji, ker bi ne smeli nicesar
storiti, kar bi ti ne hotell, — Pa sp Se
Bahajo moderni svobodomisleer s svojim
naukom o popolni ¢loveski svobodi! Pri
tem poone pomislijo, kolika neumnost je
njih nauk! (A, Tomec,)



Julij, 1913 \ “AVE MARIA" 127

7@;
V

4

uﬁ\s

Maria, boZja mati, prosi za nas.
(Slika Rafaelova.)
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, Druzba sv. Rafaela.
>
> Predsednik: Rev. A. L. BLAZNIK
4 .". Haverstraw, N. Y. 4
> b Tajnik: G. ‘A.. BURGAR %A% 1.5 :
Druzbina pisarna: 21 Nassau Avenue >
E
> Brooklyn, N. Y. :
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Preteklo bho skoro pet let od  tega.
® Hvala Bogu! Druzba sv. Rafacla vedno
4 2 holj in bolj zmaguje! Nasprotstva so po-
® tihuila. Vedno veé in veé nasih katoliskih
3 4 moz se zaveda, da je sveta dolznost vsa-
2 > kega, ne samo za se skrbeti in sebi poma-
< gati, temved tudi za svojega brata po veri
®
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SLOVESEN DAN.

Pet let bo v jeseni, od kar je bila usta-
novljena druzba sv. Rafaela v New Yor-
ku za slovenske izseljence v Ameriki. Ne-
kaj malo za narodno delo navduSenih moz
se je pred 5 leti zbralo v eerkveni dvorani
sv. Nikolaja in se posvetovalo, kaj bi bilo
storiti, da bl se nasim 17501
jencem, ki dan za dnem v obilnem stevilu

slovenskim
prihajajo sem v Ameriko iz domovine,
pomagalo, da bi jim ne bila Amerika v
nesreco, apak v pomoé. Sklenili so nsta-
noviti druzbo sv. Rafaela, ki naj se zavza-
me za nase slovensko izseljenisko
anje. 7 velikim navdusenjem so se teda)
ti mozje zavzeli za to tezavno delo in ge

vpra-

vrsili do sedaj skozi pet let. Premagati so
morali mnoge tezave in mnoge neprilike,
zeli mnogo nehvaleznosti kakor od sloven-
ske jJavnosti, tako od posameznih rojakov,
katerim so dajali podpore. Vendar vse to
Jih ni ostrasilo, da bi ne 8li pogumno na-
prej po zaceti poti in si prizadevali,
storiti vse, kar bi bilo v njih modi, v

ne
lNI-
mod¢ bljiznjemu,

radi
na-

Tezave so bile v zadetku zlasti
toga, ker je bila druzba, ki bi imela
men, samo bliznjemu pomagati brez last-
ne koristi, z velikimi lastnimi Zrtvami,
kor v denarju, tako v delu za  bliznjega,
nekaj novega, cesar mi do sedaj 8¢ nismo

poznali.

in krvi, ter mu pomagati v potrebah kjer
koli je le mogode in je potreba. Kot kato-
lican vsak mozak
SICe e SAMNO0 Za 8¢, Ne Samo za SVojo 07)o

mora imeti smisla in

krvno druzino, temved tudi za svoje so-
brate, ki so v njegovi bljizini, zlasti za

one, ki 80 z njim eno ali po krvi, ali po
veri, Po besedah nasega bozjega ucenika,
Je nas bljiznji vsak clovek in vsakemn
smo dolzni pomagati, ako je v potrebi, da
Se celo na§ nasprotnik je nas blizni in
simo mu dolzni pomagati, ako je nase po-
moci potreben,

Da bi se pa vsemu podjetju dala Sird:
podlaga, oziroma, da bi se delovanje te
druzbe mej rojaki zlasti v New Yorku po-
mnozilo, sklenilo se je ze lani pri obénem
zboru, da se ugodi Zelji nasSega zavetnika
Njega Eminence kardinala Farleya nad-
Skofa New Yorskega, ter se sklice poscben
shod druzbe, katerega se naj udeleze tudi

zastopniki drugih  diocesanskih  dobro-
delnih drustev, kakor sv, Vinceenca Pav-
lanskega, Federation of  Catholic  Soeie-

ties, Ladies Auxiliary in drugih,
Vendar razne zapreke so zaprecevale

20.

ta shod celo do maja ko se je ta shod
mogel vesiti.

V' resniei smo se malo bali, kako bo
izpadla vsa stvar. Bali smo se zlasti, da bi
ne bilo dovoljne ndelezbe od strani  slo-
venskih rojakov New Yorskih, Zato smo
nekako nemirno éakali tega dneva. Toda

ves nas strah je bil neopraviden. Nasi New
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Yorski rojaki so pokazali, da so v resnici
iz me) vseh naselbin slovenskih v Ameriki
najbolj napredni in najbolj pristno slo-
vensko-amerikanski, ki ne poznajo nika-
kih ozkih meja, kakega strankarstva,
ampak vejo razloéevati, mej pristno na-
rodnim delom in pa mej samo navadnim
kricanjem kakih propalie. Zato ni bilo
cudno, ¢e se je obsirna dvorana sv. Niko-
laja Ze takoj cetrt ure pred zacetkom na-
polnila najodliénejSega obéinstva iz nase
naselbine. Kakor so se nekateri, ki se u-
deleze vsake slovenske priveditve, izrekli,
Se nikdar nobena priveditev ni zbrala v
New Yorku toliko in tako odliénega ob-
cinstva, kakor ravno ta. Tu si videl My,
I'r. Sakserja, tu si lahko videl urednika
Glas Naroda Mr, Zupana, tu si l'ahko vi-
del My, Burgarja in gospo, Mr, CeSarka in
gospo in vse druge najodliénejse moze na-
sclbine. Nobenegn ni manjkalo. Dvorano
s0 go. odbornice zenskega oddelka druzbe
Sv. Rafacla ped vodstvom  predsednice
gospice M. Gosti¢ krasno okrasile s slo-
venskimi, papezkimi in  amerikanskimi
zastavami in evetjem. Zlasti so se trudile z
predsednico za to gospa Mrs. BlaZ in gospi-
¢i Botijev in Markié,

Tolno ob ¢etrt na pet prishi so v dvora-
no povabljeni gostje pod vodstvom ¢ .
predsednika Rey. Blaznika in zasedli se-
deze na odru. Ljudstvo je vstalo v znak
pozdrava in zaéelo burno ploskati. Pevsko
drustvo “* Domovina' je zapelo pozdrav-
o pesen.

Pozdrav g. predsednika.

Gospod predsednik v kratkem a kra-
sHem govoru pojasni najprej voslovensei-
ni pomen danasnjega dneva  za  druzbo,
kakor tudi za slovensko naselbino v New
Yorku. “To je prvié, da so Slovenei sku-
paj pri posvetovanjn zdruzeni z Ameri-
kanei, Z danasnjim dnem stopa naSa na-
rodnost v ameriSko javnost. Amerikanei
nas zelo malo poznajo.  Komaj vedo, da
smo mi tukaj. Morda v kakem leksikonu
nas najdejo. Zakaj nas ne poznajo! Zato,
ker se jim ne pokazemo, 7 danasnjim
dnevom pa stopimo pred nje in se poka-
zZemo, da smo tudi mi tukaj, da tudi mi
ne spimo, da imamo tudi mi pojma za ka-
ritativio delovanje in za delovanje v pro-

speh nase nove domovine, Krasna je na-
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Sa domovina doma! Zato jo ljubimo! To-
da nova domovina nam je toliko dobrega
storila, da smo ji iz srca udani in hva-
lezni. Ta domovina nas ne preganja, nam
ne krati ne verskih, ne narodnili pravie,
nam da popolno svobodo, da se moremo
razvijati kakor navodno, tako drustveno.
Imamo ze podporne organizacije. In druz-
ha sv. Rafaela nas zbira v drustvo, da s
skupnimi moémi  podpiramo bliznjega
nasega rojaka, ko je v potrebi.”
Slovenci, zdruzite se!

Nato nastopi burno pozdravljen Mon-
signor dr. MeMahon, supervisor vseh New
Yorskih katoliskih drustev. V krasnem,
lahko razumljivem govoru  pozdravlja
druzbo sv. Rafaela. Dalje navdusuje
Slovence naj krepko stopijo v vrsto dru-
gih katoliSkih narodnosti ter naj krepko
delujejo za skupni blagor, zlasti za blagor
njih narvoda! Pred vsem naj ne pozabijo,
da je v zdruZenju moé! Zato naj se Slo-
venei krepko organizirajo v drustva, ki
naj lajsajo bedo mej lastnimi  brati.
“Mi Amerikanci le preveckrat opazuje-
mo mej naseljenei, da se le malo  brigajo
za pomoé njih bljiznjega po krvi. Vsak
si naj pomaga sam, govore! Tu pridejo v
tujino, pa nekako zgube smisla skupnosti.
Tuje se éutijo in tujl si ostancjo tudi mej
seboj. To je napaéno! Ne ¢utite se tuje!
Vi ste tako nasi, kakor smo mi sami. Zato
pred vsem zdruzite se v karitativna drust-
va, kakor je druzba sv. Rafaela, kakor so
Vineeneijeve, druzbe v varstvo deklet
e pe e b

Ne pozabite, da ste katoliki! NaSa
drzava nam daje popolno versko svobodo.
Ako kdo hocée biti katolik, je lahko. Nih-
Go mu ne brani, nihée ga na zadrezuje v
tem. Zato si ohranimo svojo vero. Toda
hude nasprotnike imamo. Zato treba sta-
ti na strazi. Zato, Slovenei, zdruzujte se v
verska drustva, v katerih  boste  skupno
branili in pospesevali sy, vero me) seboj.

Ne pozabite na svojo narodnost! Tu-
di v tem nam daje nasa domovina popol-
no prostost. Vsaka narodnost se lahko
mirno razvija pod okriljem ameriske za-
stave, Imamo lahko svoje Sole, kjer se ot-
roei poucujejo v materinem jeziku, ima-
mo cerkve, kjer se prosto lahko vrsi sluz-
ba bozja v materinem jeziku. Zato ne po-
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zabite se zdruzevati v narodnostna dru-
stva v obrambo svojih narodnih sveting!

Ako boste pojmovali pomen teh or-
ganizacij, pojmovali boste lastno prihod-
nost naroda.””

Burno ploskanje je sledilo tem kra-
snim besedam.

Mr. Seanlan, glavni predsednik Vincen-
cijevih druzb, je zlasti bodril navzoée k
navdusenemu delu za pomo¢ bljiznjega v
bedi. ** Ako imam jaz svoj koSéek kruha,
ne smem pozabiti, da jih je morda sto in
sicer morda mojih sorodnikov rojakov ki
ga nimajo, ki stradajo.

Ako si morem jaz kupiti lepo novo
obleko, ne smem pozabiti, da jih je
sto in sto, ki so strgani, ki jih zebe. Zato
Je moja dolznost, da dam kostek svojega
kruha potrebnemu, da dam par centov za
oblek onemu, ki je nima, da bo tako do-
bil vsaj najpotrebnejSega. Zlasti so velike
vaznosti druzbe sv. Vineenecija Pavlanske-
ga.

Tudi njegov govor je bil pozdravljen z
velikim pritejevanjem.

Uzgojimo si veren, svobodoljuben narod.

Rev. Wynne, 8. 0. je predsednik naj-
vecjega slovstvenega dela, kar jih je bilo
v najnovejSem ¢asu izdanih, namreé **Ca-
tholic Encyclopedia.”” Ta veleudeni fros-
pod je sam veliko pisal za to velikansko
delo, kjer je tudi o nas Slovencih  veliko
pisanega, koder se bodo Amerikanei lahko
poudili o nas Slovencih. Tam je krasno
opisan na kratko zivljenjepis Baraga in
drugih nasih slavnih moz; tam je opisana
nasa domovina, tam je opisana zgodovina
in tam so tudi na kratko opisane nase se-
danje razmere mej) Ameriskimi Slovenei,

**Obhodil sem celo Evrope'’, je rekel,
gospod, ““Bil sem po vseh drzavah in Stu-
dival razmere. Toda prisel sem do za-
kljucka, da edino v Ameriki uzivamo ka-
toliki prostost “‘hozjih otrok' t. j. pro-
stost, kakorSne nam treba, da se moremo
razvijati.  Tu moremo vrditi mirno svoje
procesije, to smemo iti fudi na ulico s
procesijami, nihée nas zato ne bo sramo-
til, nihée nam tega ne bo prepovedal, Mir-
no spoznavamo svojo vero, mirno lahko
zidamo cerkve, kjer hotemo, kolikor ho-
¢emo, kakorsne hotemo. Lahko si postay-
Liamo svoje Sole, kjer vzgajamo mladino,
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-
kakor sami hot¢emo, nihée se v to ne mesa,
nili¢e nam tega ne brani. V resnici, zlata
svoboda! Toda da bo to tudi ostalo, treba,
da si vzgojimo mladino v tem duhu. To pa
moremo edino potom lastnih  Zupnijskih
sol. Zato naj bi tudi Slovencei nikdar ne
pozabili, da je prva re¢, za katero so dolz-
ni skrbeti, katoliska vzgoja otrok, in si-
cer ne v ozkosrénem duhu Evrope, tem-
vet na podlagi svobodoljubja ameriskega,
ki sili ¢loveka, da je sam veren in da spo-
stuje vsakega, ki se drzi svojega verskega
prepri¢anja.

Da imate smisla za vse te stvari, kaZe
mi druzba sv. Rafaela. Predno so Irei do-
bili svojo izseljenisko druzbo, so morali
cakati 50 let. Predno so Nemei dobili svo-
Jo, je preteklo nad 30 leti. Italijani so jo
dobili Se le pred kakimi 20 leti. Vi pa, ki
ste najmlajsi narod v Ameriki, jo pa Ze
imate. Castitam Vam za to in vrjemite, da
sem vesel in srecéen, da sem  danes mej
Vami. Slovenei, le tako pogumno na-
prej !’ (Zivahno ploskanje.)

Slovenci, skupaj z ameriskimi katoliki k
delu za narod.

Mr. Frank Smith, mestni sodnik je v
Saljivem govoru, povedal marsikatero
krasno besedo. Za vsakim stavkom je
sledil smeh. **Dosedaj VaSega naroda Se
poznal nisem. Vesell me, da Vas poznam,
Da Vas pa do sedaj nisem poznal ,je pa
Jako dobro znamenje za Vas, Kajti, naj-
brze nima New Yorska sodnija veliko z
Vami opraviti, ker drugace bi Vas bili Ze
spoznali.  No, zato pa, ako bom prisel v
prihodnje s kom skupaj iz Vase srede, pri-
sodil mu bom mesto enega leta, kar dve,
to pa v znak veselja, da Vas poznam. (Bu-
ren smeh),

Viéeraj smo imeli banket na ¢ast **di-
striet attorneyn’’  znanemu  Withmanu,
Tam je nek govornik rekel, da deli  vse
Amerikance v dve skupini. Jedni so, ka-
tere so Ze vjeli; drugi pa, katere Se love.
Ker Vas ¢ niso vjeli, mislim, da spadate
v vrsto onih, katere 8¢ love, (Buren smeh)
Vendar, pa, ko Vas vidim zdruzene v tako
plemeniti druzbi, s tako plemenitim name-
nom, me jako veseli, in sem preprican, da
bo Vas narod krepko sodeloval 2 nami
Amerikanei v blagor in prospeh nase
skupne nove domovine, zlasti, da bomo mi
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katoliki vsikdar in povsod krepko sodelo-
vali z javno politiko in se povsodi poka-
zali kot navdusene domoljube, da ne bo-
mo pustili voditi naso javno politiko samo
drugim. Tudi mi katolicanje smo navdu-
Seni Amerikaneci. Tudi mi znamo delati za
javni blagor. Tudi mi vemo, kaj treba za
blagor nase nove domovine, Zato, Sloven-
¢, ker ne hojte se Amerike.  Mislite si,
da * je to Vasa domovina.”” Cutite se
doma. Zdruzite se z nami, zlasti vsa kato-
liska drustva, da bomo vsaj po drustvih
krepko zdruzeni in v skupnih vprasanjih
skupno nastopili.” (Burno odbravanje).
Dolzni smo drugemu pomagati.

Mrs. O'Donohue je milijonarka, ki pa
ves svoj denar, kakor ftudi wves svoj
¢as zrivuje edino le za pomoc¢ bljiznjega.
Na svoje stroske vzdrzuje dekliski dom
na 23. cesti. V krasnem govoru je razlo-
zila pomen Zenskega delovanja na  kari-
tativnem polju.”” Zenske veliko ved go-
vore, kakor moski’’, je rekla, ““zato pa
tudi veliko ved store, Zlasti ““charity’’, to
Jje polje, kjer se mora katoliska Zena Gu-
titi doma. Od narave imamo milejsi éud.
Od narave smo nagnjene bolj k usmilje-
nju, kakor mozki, zato je pa nasa dolz-
nost, da temu svojemu nagnenju tudi ved-
no sledimo. Me, katoliske Zene v New
Yorku, smo izvrstno organizirane. Imamo
odbore, kjer obiskujeme reveze po hisah
in jim nosimo potrebnih stvari za  vsak-
danji zivez Skrbimo za slepe in imamo
Krasne “*Dom-e™’, kjer jih je na tisode.
Imamo  enake odbore in  dome za
hrome, za jetiéne, za slabe, za mutaste, za
otroke, za dojenéeke. Imamo zavetiséa za
dekleta! Ako imate mej seboj takih, kar
poslite nam jih! Z ljubeznijo se homo za-
vzele za nje. Vendar velike tezave imamo
z ubogimi in potrebnimi slovanskih naro-
dnosti.  Me bi jim rade pomagale, pa jih
ne razumemo, Od strani Slovanov samih
pa ne dobimo nobene pomoti in nobenega
sodelovanja. Zato sem vesela, da  smem
govoriti danes enej izmej slovanskih dru-
zin, da vabim Vasa dekleta in Vade Zene v
naso sredo. Dekleta, Zene, organizujte se,
Naredite si odbore in pridite  k nam. Mi
Vage pomodi potrebujemo in sicer ne v
ll'llﬁn. ampak v korvist VaSe narodnosti,
Katoliske Zene, skupaj! Zdruzimo se in
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naj bomo katerekoli narodnosti.”” Zivahno
odobravanje je sledilo temu krasnemu go-
VOriL.

(1. Zizka, konzul, je najprej opravicil
odsotnost generalnega konzula, ki bi se
bil jaki rad osebno udelezil te prireditve,
pa je bil uradno zadrzan in v njegovem
imenu pozdravlja navzoce in druzbo.”” To
je gotovo najplemeniteje delovanje, ako
se deljuje za uboge naseljence. Zato naj
bi se vsi Slovenei zdruzili pri tem  delo-
vanju. Jaz sem Hrvat in kot tak bi si Ze-
lel, da bi se tudi Hrvatje zganili in  po-
snemali krasen zgled navdusenih Sloven-
cov in se zavzeli za svoje naseljence, -
pam, da se bo to gotovo tudi zgodilo.

Toraj v imenu goneralnega konzula in
v svojem imenu prav iskreno, prisréno
pozdravljam delovanje druzbe sv. Rafaela
in ji zelim obilno vspeha. (Ploskanje.)

Slednji¢ nastopi Se ustanovitelj druz-
be, P. Kazimir ZakrajSek, in  burno po-
zdvavljen izraza svoje srémo veselje nad
tem krasnim vspehom druzbe sv. Rafa-
ela.”” Pet let je, kar smo ustanovili to
druzbo, Marsikak vihar je rjul nad naSi-
mi glavami. Marsikako tezko uro smo
prestali, Toda danes se vsega tega veseli-
mo. Dandanes nas ne napadajo veé. Za-
kaj! Ker nas poznajo! Ker so nas tudi
takrat napadali zato, ker nas niso  razu-
meli,  Sedaj vidijo, da smo ne samo ne
nevarni ampak, da smo potrebni in kori-
stii. In to je najveseljese znamenje. Tako
se ideje pocasi ¢istijo in nas zdruzujejo v
narodno delo. Zato rojaki skupaj deluj-
mo!”’

Gospica . Zakrajsek je v krasnem
angleskem govoru pozdravila v imenu slo-
venskih deklet in Zenskega odbora druzbe
sv. Rafaela navzocée goste in nato v slo-
venseini gospica Ivanka Kompare. Govo-
pa in ves nadaljni vspored priobéimo v
prihodnji Stevilki.

—eeeeillpe P -

Kogar veliko preganjajo in grajajo,
ali kogar zelo hvalijo, je ali zelo slab ali
pa zelo dober Clovek, kajti kolikor bolj-
i je, toliko bolj ga hvalijo.  Kdor je
toraj zelo dober ali zelo slab élovek, te-
ea se zelo hivali ali zelo graja, Zato pa
ako loéemo po sodbi drugih koga spoz-
nati, moramo najprej dobro poznati one,
ki ga ali hvalijo ali sodijo, (A, Tomec.)
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ROZA SVETA. Spisal J. R. Haggard, poslove-
nil J. M. Povest 1z tretje krizarske vojske. $1.20,
vezano v platnu $1.60.

Ta krasna povest je iz$la kot XVIIIL zvezek
“‘Ljudske knjiznice’ v zalogi ** Katoliske Buk-
varne’’ v Ljubljani. Pripovedna zbirka ‘‘Ljud-
ska knjiznica'' zasleduje vstrajno in dosleduno
svoj smoter obogatiti slovensko slovstvo z zani-
mivim, a zajedno izbranim &tivom, saj so povesti
“*Dekle z biseri’’. **8kozi pustinje in puiéavo’’,
‘“Janez Nevolja’' itd. zares pravi biseri pripo-
vednega slovstva; pryvenstvo  bo pa  zavzela
brezdvoma najnovejda povest ’’Roza  sveta’’
‘“RoZa sveta'' je ena najlep8ih povesti, kar jih
pozna svetovni slovstvo; njena snov je zajeta
izza éasa krigarskih vojsk torej iz one dobe, ko
je bila verska ideja tako moéna ,da si je pripelo
tisofe in tisofe vitezov Kkriz na svoje prsi ter so
8l osvobojevat sveto dezelo iz rok nevernikov,
Doba krizarskih vojsk je takorekoé vitezka do-
ba kricanstva.

Slavuozuani pisatelj zna mojstersko sukati
svoje pero in kar ofara bravea s svojo pripoved-
nigko silo. Znacaji oseb, ki nastopajo tekom po-
vesti, 80 jasni in izraziti kot bi bili izklesani iz
marmorja in &itatelj zre pred seboj junasko Ro-
zamando v vsej njeni krasoti ter obéudule sil-
nega Vulfa ter vrlega in plemenitega  Godvina.
Kako mojstersko je orisana poZrtvovalna ljube-
zen Masude, ki Zrtvuje samo sebe, da redi Rozn-
mundo in z njo Jeruzalem ter Zivljenje vseh je-
ruzalemskih kristjanov. Ista umetnost se kaze
tudi v popisu krvave bitke, v kateri je popolno-
ma porazil modri in hrabri sultan Saladin krséan
sko vojsko ker so njoni voditelji za trenutek
pozabili na prvo Kristove zapoved ljubezni in
sloge. Celo dejanje povesti je kratkoreéeno sko-
zi in skozi zanimivo, nad vse privlaéno ter tako
naveze ctatelja, da ne more knjige odloziti, do-
kler je ne prebere.

Povest vsem slojem najtopleje priporoéamo.

Dobiva ¢ v nagem upravnistyvu, 8

—_—0——

SALOMONOVI RUDNIKI (Spisal J. R. Hag
gard, poslovenil J, M,)

Afrikanska povest. Cena brod, 80e, v platnu
$1.15,

Le malo povesti imamo Slovenci, ki hi nu-
dile é¢itatelju poleg izredno zanimive vsebine
tudi moznost spoznavati tuje deZele in seznan
Jati se s éudwimi Segami in obicaji nam nezna-
nih divjih narodov Slavni angleski pisatelj Hag-
gard je postal ravoo radi  tegasvetovno  znan,
ker zna v svojih Eudovitih potnih povestib, ki
80 skozi in skozi prepletene z najbolj éudnimi
dogodki, tako izborno naslikati tudi éuda po-
krajin in prebivaleey, mimo katerih pelje dita-
telja.

Njegova nad vse bujna domidljija mu povsod
pomagi unjti sredstva in pota, po katerih so

izogne tiso¢erim nevarnostim ter svoje junake
sreéno pripelje do zazeljenega smotra,

V tej povesti s cudovito spretnostjo in zani-
mivostjo odgringa éitatelju skrivonosti Afrike ter
ga seznanja najpreje s strasnimi tezevami, 8 ka-
terimi je zvezan prehod skozi puséavo dérez go-
re pokrite z veénim snegom in ledom. Nato pa,
pripelje svoje jllll:lkl” kolikor jih ne pogine med
potom, v deZelo, kjer se nahajajo bajni rudniki,
iz katerih je ¢érpal kralj Salomon svoje dija-
mante in dragocenosti in kjer je dobil slonovo
kost zu svoj slonokoséeni prestol, °

Povest je pisana z redko pisateljsko zmozno-
stjo in je izredno zanimiva zato jo priporotamo.
Dobi se v nagem upravniftvu.,

Napoleon I. Iz rusé¢ine prevel Ivan Steklasa.
40¢. eleg, vez 75e,

Knjiga ima ne le izredno zanimivo in primer-
no vsebino, temyeé nam tudi prav lepo in po
avtentiénih virih opisuje znadaj, delo in izredue
dogodke v Zivljenju tega velikega moza, pred
katerim se je tresla svoj ¢éas cela Evropa in ka-
terega je z drzne visine strmoglavila usoda,

I1. Sienkiewicz, Skozi pustinje in puséavo. Ro-
man iz Mahdijevih ¢asov .1z poljicine prevedel
dr, L, Lenard, v platnu $1.50.

Spillmaun, Zadnji dnevi Jeruzalema (Lueij
Flav.) Zgodovinski roman. 2 zvezka, vez$2.00,

Disracli, Vstaja Skender-begova. Zgodovinska
d0c. vez, 40¢.

Povest nam slika zanimive in hude boje, ki so
Jih bili kr&canski junaki s Turki.

Dickens-Cankar: Povest o dveh mestih, voz,
$1.00,

Benes Trebizsky, Kraljica Dngmar.' Zgodovin-
ski roman. vez, $2.00,

Haggard, Dekle z biseri. Povest iz Neronove
dohe, vez, $1.10,

Dejanjo povesti se vrdi v oviteski dobi keséan
stva, katero so najslavnejsi pisatelji porabili, za
svoja najboljsa dela,

Reimmichl, Exrivnost najdenke. vez 40¢,

¢rna Zena. Povest iz domade zgodovine vezana
a0,

Sienkiewicz, Potop, Zgodovinski roman., 2
Zvezkn $3.00 vezan v eno bnjige.

Brez dogme. Romnn, vosnn 200,

Quo vadis? Roman iz Neronove dobe, Vezan
$2.20,

Navedeni trije romani spadajo med  najboljse
spise slavnega poljskega pisatelja ter se  smejo
pristevati prvovestnim delom vesoljuega svetov-
nega slovstva,

Wallace, Ben-Hur., Roman iz Kristusovih ¢éa-
sov., Vezan $2,10,

Spillmann, Zadnji dnevi Jeruzalema (Lucij
Flav). Zgodovinski roman_ 2 dela vozan $2,00,

Zeninom in nevestam, pouk za  sreden  zakon
spisal Anton Bonaventura  #kof  Ljubljanski.
Cena 10¢,

V' ozalogi imamo vae knjige, bodisi pripovedne
in nubozne, kantere smo oglasili v majovi stovilki
nwdegn lista, Razven teh imamo v zalogi  vso
knjige, katere ima Katoliska bukvarna v Ljub
Ljani. Citaluice in dreustva imajo lepo priliko si
nabaviti naiens aoin najlepfe knjige kar jih
imumo dosedaj Slovenci,



